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Zawarto$¢ / Wazne informacje

Przeczytaj uwaznie nastepujace instrukcje
i zachowaj je do pdzniejszego wgladu.

Te instrukcje moga by¢ przydatne podczas
pracy na komputerze.

Bezpieczenstwo uzytkowania

Przestrzegaj nastepujacych wytycznych, aby

zapewni¢ bezpieczne dziatanie kamery

internetowej i zapobiec uszkodzeniom.

* Nie uzywaj kamery internetowej w
$rodowiskach znajdujacych si¢ poza podanymi
zakresami: temperatura: 0°C do 40°C,
wilgotnos¢ wzgledna: 45% ~ 85%.

* Nie uzywaj kamery internetowej:

— W miejscu narazonym na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych;

— w bardzo wilgotnym i zakurzonym
$Srodowisku;

— w poblizu jakichkolwiek zrédet ciepta.

* Jesli kamera internetowa stanie sig wilgotna,
jak najszybciej przetrzyj ja suchg $ciereczka.

* Jesli obiekt jest zabrudzony, NIE dotykaj go
palcami.

e Zewnetrzna obudowe kamery internetowej
czy$¢ migkka $ciereczka.

* Nie uzywaj ptynéw do czyszczenia opartych
na alkoholu, spirytusie metylowym, amoniaku
itp.

* NIE nalezy samodzielnie rozmontowywac¢ lub
naprawia¢ kamery internetowej. Nie otwieraj
kamery internetowej. W razie trudnosci
technicznych zanie$ urzadzenie do sprzedawcy
produktéw firmy Philips.

* NIE uzywaj kamery internetowej w wodzie.

» Chron kamere internetowa przed olejami,
oparami, para, wilgocig i kurzem.

* Nigdy nie kieruj obiektywu kamery
internetowej w strong stonca.



Prawa autorskie
Copyright © 2008 Philips Consumer
Electronics B.V.

Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna cze$¢
niniejszej publikacji nie moze by¢ powielana,
przesytana, przepisywana, przechowywana

w systemie udostepniania danych ani thumaczona
na zaden jezyk lub jezyk komputerowy,

w jakiejkolwiek formie ani przy uzyciu
jakichkolwiek $rodkéw (elektronicznych,
mechanicznych, magnetycznych, optycznych,
chemicznych, recznych lub w inny sposéb) bez
wczesniejszej pisemnej zgody firmy Philips.
Marki i nazwy produktéw s3 znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi odpowiednich firm.

Ograniczenie odpowiedzialnosci

Firma Philips nie udziela jakichkolwiek gwaranc;ji
dotyczacych tego materiatu, w tym m.in.
dorozumianych gwarancji przydatnosci
handlowej lub przydatnosci do okreslonego celu.

Firma Philips nie przyjmuje zadnej
odpowiedzialnosci za btedy, ktére moga pojawi¢
sie¢ w tym dokumencie. Firma Philips nie
zobowiazuje sie do aktualizacji ani zachowania
aktualnosci informacji zawartych w tym
dokumencie.

Zgodnos¢ z przepisami FCC

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z czescig 15

przepiséw FCC. Obstuga urzadzenia podlega

nastepujacym dwém warunkom:

1 niniejsze urzadzenie nie moze wytwarzac
szkodliwych zaktécen oraz

2 niniejsze urzadzenie musi absorbowac
dowolne zaktdcenia zewnetrzne, facznie z
zaktoceniami, ktére moga powodowac
dziatania niepozadane.

= Uwaga!

Niniejszy sprzet zostat przetestowany i jest zgodny
z normami dotyczacymi urzadzenia cyfrowego
klasy B, zgodnie z czgscia 15 przepiséw FCC.

Te normy stworzono, aby zapewni¢ stosowna
ochrone przed szkodliwym dziataniem
w pomieszczeniu mieszkalnym.

Wazne informacje

Niniejszy sprzet wytwarza, wykorzystuje i moze
emitowac energig o czestotliwosci radiowej,

a w przypadku uzytkowania niezgodnego

z instrukcjami moze wytwarza¢ szkodliwe
zaktdcenia radiowe.

Mimo to nie ma gwarancji na to, iz zaktécenia
nie wystapia w okreslonym pomieszczeniu
mieszkalnym. Jezeli sprzet ten powoduje
szkodliwe zaktécenia w odbiorze radiowym lub
telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢ przez jego
wylaczenie i wiaczenie, zacheca sig uzytkownika
do proby usuniecia zaktécen w jeden lub wigcej
z podanych sposobow:

* Zmieni¢ kierunek lub potozenie anteny
odbiorczej.

» Zwigkszy¢ odlegto$¢ pomiedzy urzadzeniem a
odbiornikiem.

* Podtaczy¢ urzadzenie do gniazda zasilajacego
nie bedacego czescia obwodu elektrycznego,
do ktérego podfaczony jest odbiornik;

* W celu uzyskania pomocy skonsultuj sig¢ ze
sprzedawca lub wykwalifikowanym technikiem
radiowo-telewizyjnym.

Jakakolwiek nieuprawniona modyfikacja sprzetu
moze spowodowac uniewaznienie uprawniert do
obstugi sprzetu.

Ochrona srodowiska

Utylizacja zuzytych urzadzen

Niniejszy produkt zostat zaprojektowany i
wykonany w oparciu o wysokiej jakosci
materiaty i podzespoty, ktére poddane
recyklingowi moga by¢ ponownie uzyte.

Jesli produkt zostat opatrzony symbolem
przekreslonego pojemnika na odpady, oznacza
to, iz podlega on postanowieniom Dyrektywy
Europejskiej 2002/96/WVE.

Nalezy zapoznac sig z lokalnymi przepisami
dotyczacymi wyrzucania odpadéw elektrycznych
i elektronicznych.



Nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw i nie
wyrzuca¢ zuzytych produktéw elektronicznych
wraz z normalnymi odpadami gospodarstwa
domowego. Sciste przestrzeganie wytycznych w
tym zakresie pomaga chroni¢ srodowisko
naturalne oraz ludzkie zdrowie.

) Uwaga

Plastikowe torby moga by¢ niebezpieczne.
Aby unikna¢ niebezpieczenstwa uduszenia,
nalezy trzymac te torbe z dala od niemowlat i
matych dzieci.

Wymagania systemowe

 System Microsoft® Windows® XP (SP2) lub
Vista;

* Procesor Pentium® Ill, 850 MHz lub
odpowiednik;

» 256 MB pamieci RAM i 200 MB wolnego
miejsca na dysku twardym;

* Jeden wolny port USB i naped CD-ROM lub
DVD.

Ograniczenia gwarancji

Oprogramowanie na dostarczonej ptycie
CD-ROM jest dostarczane w postaci ‘jak jest’ i
bez zadnych gwarancji, zaréwno wyraznych, jak i
dorozumianych. Ze wzgledu na rézne
$rodowiska programowe i sprzgtowe, w ktorych
moze zosta¢ umieszczony ten program, nie jest
zapewniana zadna gwarancja przydatnosci do
okreslonego celu.

Ograniczenia odpowiedzialnosci za szkody
Dostawca nie bgdzie odpowiedzialny za
jakiekolwiek szkody posrednie, specjalne,
przypadkowe lub wynikowe (obejmujace utrate
mozliwosci prowadzenia dziatalnosci
gospodarczej, utratg zyskéw itp.), niezaleznie od
tego, czy wynikaja one z naruszenia umowy,
dziatania w zlej wierze (wfacznie z
zaniedbaniem), odpowiedzialno$ci za produkt w
inny sposéb, nawet jesli dostawca lub jego
przedstawiciele zostali poinformowani o
mozliwosci wystapienia takich szkéd oraz jesli
przedstawiony sposéb zado$éuczynienia nie
spefnit swojego podstawowego przeznaczenia.

Wazne informacje / Twoja kamera internetowa

2 Twoja kamera internetowa

Gratulujemy zakupu produktu i witamy wsrod
uzytkownikéw produktéw firmy Philips! Aby w
petni skorzystac¢ z oferowanej przez firme Philips
pomocy, zarejestruj swoj produkt na stronie
www.philips.com/welcome

Witamy

Zakupiona kamera internetowa Philips
SPC630NC WebCam zostata wyprodukowana
zgodnie z najwyzszymi standardami i zapewni
wiele lat bezproblemowego uzycia. Kamera
internetowa SPC630NC pozwala uzyskac
wspaniate obrazy i niesamowite kolory.

Po zainstalowaniu nowa kamera internetowa
moze by¢ uzywana w réznych aplikacjach, takich
jak:

Wideo:

uzyj kamery internetowej Philips SPC630NC do
potaczen i czatéw wideo. Kamera internetowa
wspdtpracuje z programami Skype, Windows®
Live Messenger, Yahoo! Messenger, AOL Instant
Messenger, QQ oraz innymi komunikatorami

i ustugami VolP (Voice over Internet Protocol);

Udostepnianie filmow wideo:

nagrywaj wiasne filmy wideo i udostepniaj je
znajomym i rodzinie poprzez serwisy YouTube,
Yahoo! Video itp.;

Robienie zdje¢:

uzyj przycisku Snapshot, aby w prosty sposéb
robi¢ zdjecia bez uzycia myszy i udostepniac je w
serwisach Flickr, MySpace itp.;

Edycja i efekty specjalne:
edytuj zdjecia i nagrania przy uzyciu programu
Webcam Companion.

Ponizsze rozdziaty niniejszej instrukcji
przedstawiaja szczegotowy opis procesu
instalacji i wyjasniaja sposob uzycia kamery
internetowej Philips SPC630NC.



3

Zawarto$¢ opakowania!

Sprawdz, czy nastepujace elementy znajduja sie
w pudetku z kamerg internetowa Philips
SPC630NC. Pomagaja one skonfigurowac
kamere internetowa Philips SPC630NC i
korzystac z niej.

Kamera internetowa Philips SPC630NC

Instalacyjny dysk CD-ROM zawierajacy
instrukcje obstugi

4

Opis elementow
urzadzenia

Bl Przycisk Snapshot

Umotzliwia robienie zdje¢ bez uzycia myszy.

Zawarto$¢ opakowania / Opis funkgji

Pierscien ostrosci

Umozliwia reczna regulacje ostrosci
obiektywu.

Podstawka obrotowa

Umozliwia reczng zmiang pionowego kata
kamery internetowej.

Zacisk z gumowa krawedzia /
podstawka kamery

Stuzy do przytaczania kamery internetowej do
ptaskiego monitora komputerowego lub
ekranu laptopa. Zacisk mozna ztozy¢, kiedy
kamera internetowa jest umieszczona na
biurku lub duzym monitorze.

Ziacze USB

Stuzy do podfaczania kamery internetowej
do portu USB komputera lub laptopa.
Kamera internetowa bedzie zasilana z
komputera lub laptopa po dokonaniu
potaczenia USB.

Mikrofon cyfrowy

Umozliwia dodanie gtosu i dzwieku podczas
potaczen wideo lub nagrywania filméw
wideo.

Dioda zasilania

gwiqci sie na czerwono, kiedy kamera
internetowa jest w uzyciu.



5 Instalacja

5.1 Instalacja oprogramowania kamery

internetowej
Dostarczone oprogramowanie dziafa tylko na
komputerach z systemem operacyjnym
Microsoft® Windows® XP (SP2) lub Vista.
Nalezy takze zapoznac sig z rozdziatem

1 ‘Wazne informacje’ - ‘WWymagania systemowe’.

& Uwagi

*  Przed rozpoczeciem odfacz wszystkie
urzadzenia USB (z wyjatkiem klawiatury i
myszy USB).

* Nie podtaczaj jeszcze kamery internetowej.
Uruchom najpierw instalacyjna ptyte
CD-ROM.

*  Przygotuj ptyte CD-ROM z systemem
Windows®.

Bl Umies¢ instalacyjna ptyte CD-ROM w napedzie

CD-ROM / DVD komputera / laptopa.

0

* Po kilku sekundach zostanie wyswietlony ekran
‘Language selection’ (Wybér wersji jezykowej).

© Uwaga

Jesli ekran ‘Language selection’ nie pojawi sie
automatycznie, otwérz okno ‘Komputer’ lub
‘Mo6j komputer’, kliknij dwukrotnie ptyte CD,
a nastepnie kliknij dwukrotnie ikong Setup.exe

2] Wybierz zadang wersje jezykowa.

T =

Instalacja

S

* Instalacja bedzie kontynuowana automatycznie.

* Zostanie wyswietlony ekran ‘Welcome’
(Powitanie).

Kliknij przycisk ‘Next’ (Dalej), aby kontynuowac.

[Ereceaa

* Zostanie wyswietlony ekran ‘Manual’.
Wybierz pierwsza opcje, aby przeczyta¢
instrukcje obstugi przed kontynuowaniem
instalacji. Instrukcje obstugi mozna
wydrukowag, aby byta dostepna podczas
kolejnych etapéw procesu instalacji.

Po przeczytaniu lub wydrukowaniu instrukgji
obstugi kontynuuj instalacje, wybierajac
druga opcje.

Lub:

Wybierz druga opcje, aby kontynuowaé
instalacje.

Kliknij przycisk ‘Next’, aby kontynuowa¢.

* Zostanie wyswietlony ekran ‘Installation’
(Instalacja). Elementy dostepne do
zainstalowania zostanq wyswietlone po lewej
stronie ekranu. Wyjasnienie kazdego elementu
znajduje sie po prawej stronie. Domysinie
zaznaczone sq wszystkie wymagane elementy.

Kliknij przycisk ‘Next’ (Dalej), aby

zainstalowac¢ wszystkie elementy.

oS




Lub:

Jesli nie chcesz instalowa¢ pewnych
elementdw, usun zaznaczenie pél wyboru
przed tymi elementami.

Nalezy wybra¢ co najmniej elementy
‘WebCam Driver SPC630’ i ‘Philips
CamSuite’.

Kliknij przycisk ‘Next’ (Dalej).

« Zostanie wyswietlona nastepujqca umowa
licencyjna oprogramowania.

A Kiliknij przycisk ‘Yes’ (Tak), aby kontynuowa¢

instalacje.

* Zostanie wyswietlony ekran ‘Reboot’.

Wybierz opcje ‘Yes’ (Tak), a nastgpnie kliknij
przycisk ‘Finish’ (Zakoncz), aby zrestartowac
komputer / laptop.

* Po zakonczeniu instalacji skrét do programu
‘Philips CamSuite’ ‘@’ bedzie widoczny na
pasku zadan systemu Windows (w prawym
dolnym rogu ekranu).

» Za pomocq programu ‘Philips CamSuite’ mozna
dostosowac ustawienia kamery internetowej.
Aby to zrobi¢, zapoznaj sie z rozdziatem
6 ‘Ustawienia kamery internetowey’.

Instalacja

Bl Teraz mozna podtaczy¢ kamere internetowa.

Podiaczanie kamery internetowej
do komputera / laptopa

Nalezy pamieta¢ o uruchomieniu

instalacyjnej ptyty CD przed podfaczeniem

kamery internetowej do komputera /

laptopa. Aby to zrobi¢, zapoznaj sie z

rozdziatem 5.1 ‘Instalacja oprogramowania

kamery internetowej’.

Wihacz komputer / laptop.

Podtacz ztacze USB przewodu USB do portu

USB komputera / laptopa.

* Rozpocznie sig zasilanie kamery
internetowej z komputera / laptopa.

B3 Wyceluj kamere internetowa zgodnie z

potrzebami.

B Uzyj zacisku i dwéch gumowych wkiadek do

przyfaczenia kamery internetowej do
ptaskiego monitora lub ekranu laptopa.

Lub:

7167 zacisk, aby umiesci¢ kamere
internetowa na biurku lub duzym monitorze.




6  Ustawienia kamery
Internetowe

Wszystkie ustawienia kamery internetowej
SPC630NC mozna dostosowac na stronach
wiasciwosci. Aplikacja Philips CamSuite
zapewnia jednak fatwy dostep do wielu
najczesciej uzywanych ustawien (wlasciwosci).
Podczas aktywacji komunikatora lub ustugi VolP
(Skype, Windows® Live Messenger, Yahoo!
Messenger itp.) automatycznie zostaje
wyswietlony panel sterowania Philips CamSuite.

Dostep do tego panelu sterowania mozna takze
uzyskag¢, klikajac dwukrotnie ikone programu
Philips CamSuite ‘&’ na pasku zadanh systemu
Windows (w prawym dolnym rogu ekranu).

Panel sterowania Philips CamSuite umozliwia

okreslenie nastepujacych ustawien:

- WebCam Companion (uruchamia aplikacje
WebCam Companion);

- ustawienia zabawy;

- ustawienia obrazu;

- ustawienia dzwieku;

- ustawienia zaawansowane (strony wifasciwosci).

(Philips Camsuite J
0 PHILIPS |

6.1 WebCam Companion

Program WebCam Companion zapewnia dostep
do nastgpujacych funkcji kamery internetowej:

- wykonywanie zdje¢;

- nagrywanie filméw wideo;

- regulacja ustawien monitora;

- przesytanie filmow wideo w Internecie.

*  Kliknij przycisk ‘5" w panelu sterowania
Philips CamSuite lub kliknij dwukrotnie
ikone programu WebCam Companion
na pulpicie, aby uruchomi¢ program
WebCam Companion.

[P

Ustawienia kamery internetowej

»  Szczegdtowe informacje na temat uzywania
programu WebCam Companion mozna
znalez¢ w menu ‘Help’ (Pomoc) lub poprzez
naci$nigcie przycisku ‘F1’ w aplikacji.

© Uwaga:

Jesli program WebCam Companion nie zostat
wybrany podczas instalacji, ikona programu
WebCam Companion ‘&)’ nie bedzie widoczna
na pulpicie, a po kliknigciu przycisku ‘=’
bedzie wyswietlany komunikat. Informacje na
temat instalacji znajduja sie w rozdziale 5.1
‘Instalacja oprogramowania kamery
internetowej’.

6.2 Menu ustawien zabawy

Menu ustawien zabawy pozwala uatrakcyjni¢
czaty i pofaczenia wideo poprzez dodanie
zabawnych logo i ramek, dodanie $miesznych
efektéw i zmiane obrazu tla.

* Kliknij przycisk ‘®’ w panelu sterowania
Philips CamSuite, aby otworzy¢ menu
ustawien zabawy.

rPhilir.-s CamSuite X—‘

[_] Change *our Background »
] Funframe b
] Funlogo »
] Fun effect »
% PHILIPS )

» Zaznacz pole wyboru przed elementem, aby
go wiaczyc¢.

»  Kliknij przycisk ®»’, aby otworzy¢ panel
sterowania dla tego elementu.

»  Kliknij przycisk “¥’, aby zamkna¢ panel
sterowania dla wybranego elementu.

»  Kliknij ponownie przycisk ‘®’, aby wroci¢
do panelu sterowania Philips CamSuite.



6.2.1 Zmiana tta

Umozliwia zmiang aktualnego obrazu tha

(W czasie rzeczywistym) na tto z listy kamery
internetowej lub na wiasny obraz.

El Otworz panel sterowania Change Your

Background (Zmiana tfa) ().

* Obraz tta jest wyswietlany w oknie podglqdu w
panelu sterowania. Nazwa tta jest widoczna
powyzej okna. Domysinie wyswietlane jest
ostatnie wybrane tlo. Po wiqczeniu tej opcji po
raz pierwszy, wybierany jest i wyswietlany
pierwszy obraz z listy tet kamery internetowe;.

E¥ Za pomoca przyciskéw ‘€ i P’ po obu
stronach okna podgladu wybierz tto z listy
tet kamery internetowe;j.

Lub:

Za pomocg przycisku ‘Browse’ (Przegladaj)

wyszukaj i zataduj obrazy z dysku twardego

komputera.

r;’hilips CamSuite )(1

=S W B DS

%] Change Your Background

Current Backgrol

Q ®
] Funframe »
[] Funlogo b
[] Funeffect »
g PHILIPS

E Zrob zdjecie aktualnego tha:

Kliknij przycisk @e=rews i zejdz z pola

widzenia kamery internetowej.

* Po odliczeniu trzech sekund zostanie zrobione
zdjecie aktualnego tfa.
Bedzie stycha¢ dzwiek migawki.

* Aktualne to zostanie zastgpione wybranym
tlem.

Ustawienia kamery internetowej

€& Uwagi:
Podczas zmiany tfa nalezy upewnic¢ sie, ze:

aktualne tto jest statyczne. W polu widzenia
kamery internetowej nie powinno by¢
zadnego ruchu. Nawet takiego jak ruch
zaston.

||| \

S

W pomieszczeniu istnieje wtasciwe
osdwietlenie. Im lepsze warunki
oswietleniowe, tym wigksza skutecznos¢
funkgji ‘Change Your background’ (Zmiana
tha).

| |

warunki o$wietleniowe nie ulegly zmianie.
Nawet niewielka zmiana warunkéw
oswietleniowych wplynie negatywnie na
obraz.

kolory noszonych ubran nie sg identyczne
jak kolor tfa.

kamera internetowa nie porusza sie,
poniewaz nawet najmniejszy ruch wptynie
negatywnie na obraz.

Za pomoca suwaka strojenia
‘© EEEES0 @ zoptymalizuj jakosé
obrazu.




6.2.2 Zabawna ramka
Umozliwia umieszczenie nakfadki (ramki) nad
biezacym strumieniem wideo.

El Otworz panel sterowania Fun frame

(Zabawna ramka) (»’).

* Obraz ramki jest wyswietlany w oknie
podglqdu w panelu sterowania. Nazwa ramki
jest widoczna powyzej okna. Domyslinie
wyswietlana jest ostatnia wybrana ramka. Po
wiqczeniu tej opcji po raz pierwszy wybierana
jest i wyswietlana pierwsza ramka z listy
ramek kamery internetowej.

B3 Za pomoca przyciskéw ‘€ i P’ po obu

stronach okna podgladu wybierz ramke z

listy ramek kamery internetowe;j.

(Philips CamSuite x )
S @ B DS
[l Change Your Background | ]
x|  Funframe
Am
[l Funlogo »
] Funeffect »
g PHILIPS ¥
6.2.3 Zabawne logo

Umozliwia dodawanie zabawnych logo do
obrazu. Mozna doda¢ logo z listy kamery
internetowej lub jedno z wiasnych logo
(obrazow).

El Otworz panel sterowania Fun logo

(Zabawne logo) (P).

* Logo jest wyswietlane w oknie podglqdu w
panelu sterowania. Nazwa logo jest widoczna
powyzej okna. Domysinie wyswietlane jest
ostatnie uzyte logo. Po wiqczeniu tej opcji po
raz pierwszy wybierane jest i wyswietlane logo
firmy Philips.

E¥ Za pomoca przyciskéw ‘€ i P’ po obu
stronach okna podgladu wybierz logo z listy
logo kamery internetowe;j.

Ustawienia kamery internetowej

Lub:

Uzyj przycisku ‘Browse’ (Przegladaj), aby
wyszuka¢ i zatadowa¢ obrazy z dysku
twardego komputera.

G’hilips CamSuite )(j

[] Change Your Background »
] Fun - »
E Fun logo
Current Logo
o=
i D Fun effect b ]
g PHILIPS j

6.2.4 Zabawny efekt

Umozliwia dodawanie zabawnych efektéw do
nagran i potaczen wideo. Na przyktad mozna
wyswietli¢ obraz wideo z efektem ptétna,
znieksztatcenia, wyttoczenia i wieloma innymi.

El Otworz panel sterowania Fun effect

(Zabawny efekt) (P).

? Efekt jest wyswietlany w oknie podglqdu w
panelu sterowania. Nazwa efektu jest
widoczna powyzej okna. Domysinie
wyswietlany jest ostatni wybrany efekt.

Po wiqczeniu tej opcji po raz pierwszy
wybierany jest i wyswietlany pierwszy efekt
z listy efektow kamery internetowej.
E¥ Za pomoca przyciskéw ‘€ i P’ po obu
stronach okna podgladu wybierz efekt z listy
efektéw kamery internetowe;.

(Philips CamSuite %)
[] Change Your Background »
] Funframe | ]
[] Funlogo b
%] Fun effect

Frame
‘ |ﬁ : ’| ';..‘ .E
L PHILIPS |
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6.3 Menu ustawien obrazu

Umozliwia optymalizacje jakosci obrazu.

* Kliknij przycisk  “#’ w panelu sterowania
Philips CamSuite, aby otworzyé menu
ustawien obrazu.

rPhilir.na; CamSuite Xﬂ‘
G @ W DS
[] Digtal zoom b
DV Eacetmdﬂ'ng
\ PHILIPS j
* Zaznacz pole wyboru przed elementem,
aby go wihaczyc.

*  Kliknij przycisk P, aby otworzy¢ panel
sterowania dla tego elementu.

*  Kiliknij przycisk ‘¥’, aby zamkna¢ panel
sterowania dla wybranego elementu.

»  Kliknij ponownie przycisk  “#’, aby wrdcic¢
do panelu sterowania Philips CamSuite.

6.3.1 Sledzenie twarzy

Jesli zostanie wiaczona opcja Face tracking
(Sledzenie twarzy), kamera internetowa bedzie
$ledzita twarz uzytkownika. Jest to wygodne
podczas czatéw wideo, poniewaz uzytkownik
pozostaje w centrum obrazu, nawet jesli
poruszy sie w trakcie wideokonferenciji.

*  Aby wiaczy¢ te funkcje, wystarczy zaznaczy¢
pole wyboru przed opcja Face tracking
(Sledzenie twarzy).

xw
D E\gilal zoom »
[] Facetracking
L PHILIPS |

Ustawienia kamery internetowej

6.3.2 Powiekszenie cyfrowe
Umozliwia zblizenie obiektu.

El Otworz panel sterowania Digital zoom
(Powiekszenie cyfrowe) (P’).

r;’hilips CamSuite )(w

i D Face tracking

g PHILIPS )

B3 Uzyj suwaka, aby dynamicznie powieksza¢ i
pomniejszac.

* Ramka przedstawia pozycje wzgledem catego
obrazu. Ramka powieksza | pomniejsza sie w
zaleznosci od wspétczynnika powiekszenia.

» Uzyj strzatek przesuwania (lewo / prawo /
gora [ dot), aby przesuwac ramke.

* Uzyj Srodkowego przycisku, aby umiesci¢
ramke w srodku obrazu.

(= Uwaga!

Funkcja powiekszenia cyfrowego powieksza
piksele, a nie rzeczywisty obraz. Jako$¢ obrazu
ulega pogorszeniu.

6.4 Menu ustawien dzwieku

Umozliwia optymalizacje jakosci dzwigku.

* Kliknij przycisk  ‘<»” w panelu sterowania
Philips CamSuite, aby otworzy¢ menu
ustawien dzwieku.

rPhilir.-s CamSuite X—\

G @ B D

[X]  Noise reduction

L PHILIPS )
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6.4.1 Redukcja szumow

Znaczaco redukuje wszystkie niezmienne szumy
wykryte przez mikrofon kamery internetowej,
np. szum towarzyszacy dziafaniu urzadzenia
klimatyzacyjnego lub wentylatora wewnatrz
komputera. Pozwala to poprawi¢ jako$¢ gtosu
zaréwno w cichym, jak i w hatasliwym
otoczeniu. Efektem jest wigkszy komfort
stuchania i tatwiejsza komunikacja.

*  Aby wiaczy¢ te funkcje, wystarczy zaznaczy¢
pole wyboru przed opcja Noise reduction
(Redukcja szuméw).

6.5 Strony wlasciwosci

Za pomocg stron witasciwosci mozna
dostosowac¢ wszystkie mozliwe ustawienia
(wiasciwosci) kamery internetowej SPC630NC:
General (Ogélne), Video (Wideo), Audio
(Dzwiek) i Features (Funkcje).

(= Uwaga!

Aby uzyskac¢ fatwy dostep do najczesciej
uzywanych ustawien kamery internetowej (Fun,
Image, Audio), nalezy otworzy¢ panel sterowania
Philips CamSuite i okresli¢ ustawienia zgodnie z
opisem we wczesniejszych rozdziatach.

* Kiliknij przycisk ‘&5’ w panelu sterowania
Philips CamSuite, aby otworzy¢ strony
wiasciwosci.

* Zostanie wyswietlony ekran General settings
(Ustawienia ogdlne).

==

Ustawienia kamery internetowej

6.5.1 Ustawienia ogdlne
* Mozna dostosowac nastgpujace ustawienia
ogolne:

1 Flickerless image

(Obraz bez migotania)
Opcja Flickerless image (Obraz bez migotania)
powinna by¢ uzywana tylko w przypadku istnienia
o$wietlenia powodujacego migotanie (np. lamp
fluoroscencyjnych lub neonowych), aby zapobiec
migotaniu lub dziwnym kolorom obrazu wideo.
Uzycie tej opcji w normalnych warunkach
oswietleniowych moze spowodowac
przeswietlenie obrazu wideo.

2 Region

Jesli kamera internetowa Philips SPC630NC jest
uzywana w Europie, wybierz ustawienie ‘50 Hz', a
jesli uzywana jest w Ameryce Pétnocnej, wybierz
ustawienie ‘60 Hz'. Ustawienie w Azji jest zalezne
od napigcia miejscowej sieci elektrycznej.

Na przyktad w Chinach nalezy wybra¢ ustawienie
‘50 HZ', a na Tajwanie - ‘60 Hz'. W Japonii to
ustawienie jest zalezne od regionu. Sprawdz
napigcie miejscowe;j sieci elektrycznej, aby znalez¢
odpowiednie ustawienie regionu.

6.5.2 Ustawienia wideo
* Kliknij karte Video (Wideo).
* Zostanie wyswietlony ekran Video settings.

3 =
P
General [ Wgo Nydio [ Features |
5— e
Defaults. =
6— =) ®
7 — =)
8| Goel #
9~
10 R
11— 2
I —
13— 7 o oo o
14 — EN oo o
=
1516
* Mozna dostosowac nastepujqce ustawienia
wideo:
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3 Full automatic control: on/off (Petna

kontrola automatyczna: wt./wyt.)
Ten tryb petnej kontroli automatycznej
umozliwia jak najlepsze wykorzystanie zalet
kamery internetowej Philips SPC630NC.
Mozna takze wybra¢ maksymalng kontrole
reczng nad ustawieniami kamery internetowej
poprzez wylaczenie trybu petnej kontroli
automatycznej. Preferowanym ustawieniem
podczas normalnego uzycia jest wtaczona petna
kontrola automatyczna.

Ponizej przedstawiono techniki aktywne w

trybie petnej kontroli automatyczne;j:

* automatyczna kontrola ekspozycji i
automatyczna kontrola balansu bieli w celu
zapewnienia najlepszego mozliwego sygnatu
zrédta wideo;

* automatyczne ustawienie liczby klatek w celu
zwiekszenia czuto$ci kamery internetowej
przy stabym oswietleniu.

4  Frame rate (Liczba klatek)

To menu przewijane umozliwia ustawienie liczby
klatek dla rejestrowanego filmu wideo.

Na przykfad ustawienie 30 klatek na sekunde
oznacza, ze kamera internetowa bedzie
przechwytywa¢ obraz wideo z szybkoscia

30 klatek na sekunde.

5  Auto Exposure (Automatyczna
ekspozycja)
Ekspozycja to ilos¢ $wiatta odbieranego przez
czujnik i jest okreslana na podstawie czasu,
przez jaki do czujnika dociera $wiatto w celu
zarejestrowania zdjgcia lub klatki wideo. Wyniki
sa zalezne od czuto$ci czujnika. Po wybraniu
opcji automatycznej ekspozycji kamera
internetowa znajdzie optymalne ustawienie.
Shutter speed (Szybkos$¢ migawki)
Szybkos$¢ migawki okresla czas, przez jaki
migawka pozostaje otwarta podczas robienia
zdjecia. Im mniejsza szybkos¢ migawki, tym
dtuzszy jest czas ekspozycji. Szybkos$¢ migawki
okresla catkowitg ilos¢ Swiatta siegajaca czujnika.
Uzyj suwaka, aby ustawi¢ zadang szybkos¢
migawki.

Ustawienia kamery internetowej

Gain (Wzmocnienie)
W technologii wideo wzmocnienie to ilos¢
biatego koloru w obrazie wideo. Uzyj suwaka,
aby ustawi¢ zadany poziom wzmocnienia.

6 Reset

(Przywroc ustawienia domysine)
Nacisnij ten przycisk, aby przywréci¢ domysine
ustawienia fabryczne kamery internetowe;.

7  Restore (Przywréc¢)
Nacisnij ten przycisk, aby przywrécic¢
preferowane ustawienia osobiste.

8 Save (Zapisz)
Nacisnij ten przycisk, aby zapisa¢ preferowane
ustawienia osobiste.

9  Auto White Balance

(Automatyczny balans bieli)
Wiekszos¢ zrédet swiatta nie jest w 100% biata,
ale cechuje si¢ pewng ‘temperatura barwowa'.
Zwykle nasze oczy kompensuja warunki
oswietleniowe o réznych temperaturach
barwowych.

Po wybraniu automatycznego balansu bieli
kamera internetowa bedzie szuka¢ punktu
referencyjnego, ktéry reprezentuje biel.
Nastepnie obliczy wszystkie pozostate kolory na
podstawie tego punktu bieli i skompensuje
odpowiednio inne kolory, podobnie jak oko
ludzkie.

Mozna takze wybra¢ gotowe ustawienie:
‘Indoor’ (Pomieszczenie), ‘Outdoor’

(Na dworze) i ‘Fluorescence’ (Swietléwka)
badz uzy¢ suwakéw ‘Red’ (Czerwony) i ‘Blue’
(Niebieski), aby ustawi¢ kamere internetowa
zgodnie z osobistymi upodobaniami w zakresie
temperatury barwowej.
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10 Brightness (Jasnosc¢)

Ustawienie to pozwala dostosowac jasno$¢
wyswietlanego obrazu lub filmu do wiasnych
upodoban. Za pomoca suwaka znajdz
preferowane ustawienie.

11 Contrast (Kontrast)

Kontrast umozliwia kontrolowanie proporcji
miedzy jasnymi i ciemnymi kolorami w
zaleznosci od wiasnych upodoban. Za pomoca
suwaka znajdz preferowane ustawienie.

12 Gamma

Gamma umozliwia rozjasnienie ciemnych
obszaréw wyswietlanego obrazu lub wideo oraz
przedstawienie wigkszej liczby szczegdtow bez
przeswietlania obszaroéw, ktére sa juz jasne. Za
pomoca suwaka znajdz preferowane ustawienie.

13 Saturation (Nasycenie)

Nasycenie umozliwia ustawienie odwzorowania
koloréw dla czarno-biatego lub
petnokolorowego obrazu lub wideo w
zaleznosci od wiasnych upodoban. Za pomoca
suwaka znajdz preferowane ustawienie.

14 Black and white (Czarno-biaty)

Pole wyboru Black and white (Czarno-biaty)
stuzy do przefaczania kolorowych obrazéw na
czarno-biate i z powrotem.

15 Backlight compensation
(Kompensacja podswietlenia)

Wiacz kompensacje podswietlenia, aby poprawic

jakos¢ obrazu w przypadku mocno oswietlonego

tla (na przykfad kiedy uzytkownik siedzi przed

jasnym $wiattem).

16 Mirror (Lustro)

Kliknigcie pola wyboru Mirror Image

(Obraz lustrzany) powoduje obrécenie obrazu
w poziomie. Mozna wybrac¢ te opcje, aby uzywac
kamery internetowej Philips SPC630NC i
monitora jako lustra lub robi¢ zdjecia lustrzane.

Ustawienia kamery internetowej

6.5.3 Ustawienia dzwieku

* Kliknij karte Audio (Dzwigk).

* Zostanie wyswietlony ekran ‘Audio settings’
(Ustawienia dzwieku).

2 Properties [=55)

[ Ganm | Vi [ 7555 s

17 & NoiseReduction e o

=

* Mozna dostosowa¢ ustawienie gtosnosci
dzwieku:

17 Noise reduction (Redukcja szumow)
Patrz rozdziat 6.4.1 ‘Redukcja szumoéw’, aby
uzyska¢ opis tej funkgji i informacje na temat
sposobu jej wiaczania poprzez panel sterowania
Philips CamSuite.

18 Suwak gtosnosci

Ten suwak zapewnia reczng kontrolg nad
mikrofonem.

14



6.5.4 Ustawienia funkcji
* Kliknij karte Features (Funkcje).
* Zostanie wyswietlony ekran ‘Features settings’
(Ustawienia funkgji).

2 Properties —
s e - |
19—
20
21
w0
22— o D (g ©

=
23 ——1@ video Frames (e

24—

=]

* Mozna dostosowa¢ nastepujqce ustawienia
funkgji:

19 Face tracking (Sledzenie twarzy)
Patrz rozdziat 6.3.1 ‘Sledzenie twarzy’, aby
uzyska¢ opis tej funkgji i informacje na temat
sposobu jej wiaczania poprzez panel sterowania
Philips CamSuite.

20 Digital zoom (Powiekszenie cyfrowe)
Patrz rozdziat 6.3.2 ‘Powigkszenie cyfrowe’, aby
uzyska¢ opis tej funkgji i informacje na temat
sposobu jej wiaczania poprzez panel sterowania
Philips CamSuite.

21 Change Background (Zmiana tfa)
Patrz rozdziat 6.2.1 “Zmiana tta’, aby uzyska¢
opis tej funkgji i informacje na temat sposobu jej
wiaczania poprzez panel sterowania Philips
CamSuite.

22 Add logo (Dodawanie logo)

Patrz rozdziat 6.2.3 ‘Zabawne logo’, aby uzyska¢
opis tej funkgji i informacje na temat sposobu jej
wiaczania poprzez panel sterowania Philips
CamSuite.

Ustawienia kamery internetowej / Obstuga kamery internetowej

23 Video Frames (Ramki wideo)

Patrz rozdziat 6.2.2 ‘Zabawne ramki’, aby
uzyska¢ opis tej funkgji i informacje na temat
sposobu jej wiaczania poprzez panel sterowania
Philips CamSuite.

24 Video Effects (Efekty wideo)

Patrz rozdziat 6.2.4 ‘Zabawny efekt’, aby uzyskac
opis tej funkgji i informacje na temat sposobu jej
wilaczania poprzez panel sterowania Philips
CamSuite.

/7 Obstuga kamery
internetowej

Kamera internetowa Philips SPC630NC dziata ze
wszystkimi komunikatorami i aplikacjami VolP
(Voice over Internet Protocol), takimi jak Skype,
Windows® Live Messenger, Yahoo! Messenger,
AOL Instant Messenger i QQ.

Po zainstalowaniu aplikacji nalezy dokona¢
wymaganych ustawien kamery internetowej w
tej aplikacji, aby mozliwe byto prawidtowe uzycie
kamery internetowej. Aby to zrobi¢, zapoznaj
sie z funkcja pomocy w aplikacji.

Patrz takze rozdziat 6.1 ‘WWebCam Companion’.
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8  Parametry techniczne

Czujnik VGA CMOS
Rzeczywista rozdzielczos¢

wideo (maks.) 640 x 480
Rzeczywista rozdzielczo$¢

zdje¢ (maks.) 640 x 480
Interpolowana rozdzielczos¢

wideo (maks.) 1,3 MP
Interpolowana rozdzielczo$¢

wideo (maks.) 1,3 MP

Liczba klatek na sekunde 30 klatek na sekunde

Liczba F 2,4
Kat widzenia obiektywu 53°
Minimalne podswietlenie obiektu <5 lukséw
Format danych YUY2, MJPEG
Interfejs USB 2.0
Klasa wideo USB uvcC
Dtugo$¢ przewodu USB 1,5m
Mikrofon Whbudowany cyfrowy
Zasilanie Poprzez przewéd USB

Wymagane napigcie 5V(Z==),05A

Parametry techniczne / Czgsto zadawane pytania (FAQ)

9  Czesto zadawane pytania

(FAQ)

9.1 Jak mozna dostosowac jakosc

obrazu?

Ustawienie domysine kamery internetowej firmy
Philips zazwyczaj zapewnia najlepsza mozliwa
jakos$¢ obrazu. Moze sig zdarzy¢, ze nie bedziesz w
petni zadowolony(a) z jakosci obrazu. W takim
przypadku wykonaj ponizsze czynnosci, aby
dostosowac jakos¢ obrazu do wiasnych upodoban.

B oworz przegladarke kamery internetowej,
np. WebCam Companion lub komunikator
(np. Skype, Windows® Live Messenger lub
Yahoo! Messenger), aby sprawdzi¢, co jest
filmowane.

* Automatycznie zostanie wyswietlony panel
sterowania Philips CamSuite. Jesli tak sie nie
stanie, otwdrz panel sterowania Philips
CamSuite, klikajqc dwukrotnie ikong programu
Philips CamSuite ‘@’ na pasku zadan systemu
Windows (w prawym dolnym rogu ekranu).

rrPhiIipu: CamSuite )(1

S @ B D S

L PHILIPS |

2 ] Kliknij przycisk  ‘e’, aby otworzy¢ strony
wiasciwosci.

* Zostanie wyswietlony ekran General settings
(Ustawienia ogdlne).

3 ] Sprawdz ustawienie regionu dla kamery
internetowej i dostosuj je w razie
koniecznosci.

* Wybierz pozycje ‘50 Hz’ w przypadku
Europy i Chin.

* Wybierz pozycje ‘60 Hz’ w przypadku
Ameryki Pétnocnej i Tajwanu.

* W przypadku innych regionéw sprawdz
napiecie miejscowej sieci elektrycznej, aby
znalez¢ odpowiednie ustawienie regionu.

16



a Kliknij przycisk ‘OK’, aby zapisa¢ ustawienia.
. E N =5

m

B Kliknij karte Video (Wideo).
* Zostanie wyswietlony ekran Video settings
(Ustawienia wideo).

BEE=NO

Tl o

B Dostosuj wartos¢ gamma wyswietlanego
obrazu lub wideo. Ustawienie gamma
pozwala wyswietli¢ wiecej szczegotow.

» Za pomoca suwaka znajdz preferowane
ustawienie. Przesun suwak w lewo, aby
zobaczy¢ wigcej szczegotdéw lub przesun go
w prawo, aby widzie¢ mniej szczegotow.
| 4| Gamma "

Dostosuj jasnos¢ wyswietlanego obrazu lub
filmu.

» Za pomoca suwaka znajdz preferowane
ustawienie. Przesun suwak w lewo, aby
przyciemni¢ obraz lub przesun go w
prawo, aby rozjasni¢ obraz.

':ét' Brightness J

EJ Kliknij przycisk ‘OK’, aby zapisa¢ ustawienia.

Czesto zadawane pytania (FAQ)

9.2 Mikrofon kamery internetowej
firmy Philips lub zestaw
stuchawkowy nie dziata
(prawidiowo). Co robi¢?

9.2.1 Windows® XP (SP2)

Kl Kliknij przycisk ‘Start’ (w lewym dolnym
rogu ekranu).

E1 Otworz ‘Panel sterowania’.

B Kliknij ikone ‘Dzwieki, mowa i urzadzenia
audio’.

B Kliknij pozycje ‘Dzwiek i urzadzenia audio’.

B Kliknij karte ‘Glos’ na wyswietlonym ekranie.

A Ustaw kamerg internetowa firmy Philips lub
podfaczony zestaw stuchawkowy jako
urzadzenie domyslne w obszarze
‘Nagrywanie gtosu’.

(A Kliknij przycisk ‘OK’, aby zapisa¢ ustawienia.

|

Volume | Sods | Audo | Voce | Hadwae

These setings cortrol valume and achagfRING: for the voice
o

Vioice plajback

@ Defaul devics:
7 [soundieDigha fudo v

9.2.2  Windows® Vista

Bl Kiliknij przycisk ‘Start’ (w lewym dolnym
rogu ekranu).

E1 Otworz ‘Panel sterowania’.

B Kliknij ikone ‘Sprzet i dzwigk’.

B Kliknij pozycje ‘Dzwiek’.

B Kliknij karte ‘Nagrywanie’ na wy$wietlonym
ekranie.

B Wybierz kamere internetowa firmy Philips
lub podtaczony zestaw stuchawkowy, a
nastepnie kliknij przycisk ‘Ustaw domysine’.
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a Sprawdz, czy nastepujace funkcje sa
wlaczone (maja zaznaczone pola wyboru):
- Change Background (Zmiana tta);
- Add logo (Dodawanie logo);
- Video Frames (Ramki wideo);
- Video Effects (Efekty wideo).
Jesli sa wiaczone, wytacz je, usuwajac
zaznaczenie pol wyboru.

=X

9.3  Gdy korzystam z kamery
internetowej firmy Philips, méj =
komputer / laptop pracuje wolnie;j. 5 i | -
Co robi¢?

B e LY

1] Zamknij wszystkie zbedne programy.
Otwérz panel sterowania Philips CamSuite,
klikajac dwukrotnie ikone programu Philips A Kliknij karte Video (Wideo).

=

CamSuite na pasku zadan systemu Windows * Zostanie wyswietlony ekran Video settings

(w prawym dolnym rogu ekranu). (Ustawienia wideo).

Kliknij przycisk  ‘e’, aby otworzy¢ strony Sprawdz, czy opcja Full automatic control

wiasciwosci. (Pefne sterowanie automatyczne) jest

* Zostanie wyswietlony ekran General settings zaznaczona. Jesli opcja jest wtaczona, wylacz
(Ustawienia ogdlne). ja, usuwajac zaznaczenie pola.

4] Kliknij karte Features (Funkcje). B Ustaw opcje Frame rate (Liczba klatek) co

* Zostanie wyswietlony ekran Feature settings najmniej na wartosc 5 klatek/sekunde.

(Ustawienia funkgji). KX Kliknij przycisk ‘OK’, aby zapisa¢ ustawienia.
AT e

Czesto zadawane pytania (FAQ) 18



(= Uwaga!

Maksymalna liczba klatek na sekunde
wytwarzana przez kamere internetowsq i
maksymalna rozdzielczo$¢ obrazu zaleza od
danych technicznych komputera / laptopa.
Oprogramowanie kamery internetowej
automatycznie dostosuje liczbe klatek i
rozdzielczo$¢ odpowiednio do sytuaciji.
Mozliwe, ze specyfikacja komputera / laptopa
jest niewystarczajaca do ustawienia maksymalnej
liczby klatek i rozdzielczosci.

9.4  Jak mozna przywrdci¢ ustawienia
fabryczne kamery internetowej
firmy Philips?

K Otwoérz panel sterowania Philips CamSuite,
klikajac dwukrotnie ikone programu Philips
CamSuite ‘@’ na pasku zadan systemu
Windows (w prawym dolnym rogu ekranu).

2] Kliknij przycisk ‘e, aby otworzy¢ strony

wiasciwosci.

* Zostanie wyswietlony ekran General settings

(Ustawienia ogélne).

Kliknij karte Video (Wideo).

Kliknij przycisk ‘Reset’ (Przywro¢ ustawienia

domysline).

* Przywrécone zostanq wszystkie domysine

ustawienia fabryczne kamery internetowej.

B Kliknij przycisk ‘OK’, aby zapisa¢ ustawienia.

===

2 roperier

~~~~~~~~

BEE=NQH#
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